
Игры

Текст записан А. П. Леонтьевым в феврале 2003 г. в д. Еремеево от Серафимы Петровны Бажуковой, 
разобран А. П. Леонтьевым и М. Н. Усачёвой , отглоссирован М. Н. Усачёвой
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Когда было свободное время, мы ходили в лес собирать ягоды.
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Ходили с толпой детей.
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Там собирали ягоды ... от ягодника близко они были.
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Потом посуду (для ягод) бросали.
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У кого вверх дном, у того, значит, посуда не наполнится, а у кого вниз дном, у того посуда наполнится.
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Потом домой спускаемся, мама нам наказ дает, и мы его выполняем.
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Вот.
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Репу чистим, картошку чистим.
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Пол моем.
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И посуду моем.
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И таким образом всё делаем.
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А вечером опять гуляем, играем в "с двумя оленями", в прятки.
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"Вытаскивание столба" делаем, в "третий лишний" играем.
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Все тогда так делали.
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А назавтра утром будят ведь рано, а рано вставать лень, но воспитывают, и как будто ты 
встала, а на самом деле еще спишь.
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"Третий лишний".
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"Третий лишний".
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Встаем в круг, много человек собирается, и встаем в круг с двумя людьми.
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И потом если один бегает ... вдвоем бегают, то куда один встает, ту же сторону другой выбирает, и 
дальше бежит его пара.
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И, значит, так вот в это и играют.
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(Человек) из середины выбегает вслед за (тем, кто стоит в кругу), а потом менялись, и так кругом бегали.


